
FECHADURA ELETROMAGNÉTICA COM BLOQUEIO MECÂNICO / 
SHEAR LOCK / 

IN.28.697
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SERRURE ÉLECTROMAGNÉTIQUE AVEC BLOCAGE MÉCANIQUE /

CERRADURA ELECTROMAGNÉTICA CON BLOQUEO MECANICO
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Distância entre porta e moldura /
Gap between door and frame /
Distance entre la porte et le cadre /
Distancia entre la puerta y el marco

3 - 6 mm

12V    3.0 - 4.0mm

Distância máxima entre o
eletromagnético e a armadura com
diferentes voltagens /

Maximum distance between magnet and
armature on different voltages /

Distance maximale entre
l'électromagnétique et l'équipement avec
des tensions /

Distancia máxima entre el
electromagnético y dispositivos con
diferentes voltajes

Especificações / Specifications / Spécification / Especificaciones

A potência a utilizar deve ser 12V ou 24V, sendo que terá uma melhor performance
com 24V. NOTA: A amperagem a utilizar deverá ser de 2A~3A.

The power can be used in 12V/24V; Better performance is at 24V. Please note the
amperage to use should be 2A~3A.

La puissance utilisée est 12V ou 24V; Meilleure performance avec 24V.
NOTE: L'ampérage à utiliser devrait être 2A~3A.

La potencia utilizada deberá ser de 12 V o 24 V; tienen un mejor rendimiento con 24V.
NOTA: El amperaje para ser utilizado debe ser 2A~3A.

Ligações / Wiring / Câblage / Conexiones

Preto / Black / Noir / Negro

Push Switch

NC

NO

COM

Potência / Power supply - 12V/24V

Vermelho / Red / Rouge / Rojo

Branco / White / Blanc / Blanco

Verde / Green / Vert / Verde

Amarelo / Yellow / Jaune / Amarillo

Azul / Blue / Bleu / Azul

24V    3.0 - 5.0mm

Instalação em portas de alumínio, metal e UPVC com suporte /

Installation instructions for aluminium, ferrous metal and UPVC with auxiliary bracket /

Installation dans les portes en aluminium et PVC avec support en métal /

Instalación en puertas de aluminio y UPVC con soporte de metal

FRAME

DOOR

(LED - Detalhe A / Detail A / 

)
Détail A / Detalle A

16

76

94 106,5

88,5

32

Afastamento mínimo / Minimum to the edge / Distance minimale / Distancia minima   20mm

DOOR AND FRAME

Ø10

Ø6

M5x10

FRAME

DOOR

76

94 106,5

88,5

36,5

3
-6
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Instalação em portas e aro de madeira /

Installation instructions for wooden frame and doors /

Installation dans armature et portes en bois /

Instalación en marco y puertas de madera

Afastamento mínimo / Minimum to the edge / Distance minimale / Distancia minima    150mm

FRAME

DOOR

(LED - Detalhe A / Detail A / Détail A / Detalle A)

SIZE OF DOOR CUT 
M5 TAPPING SCREWS

FRAME

DOOR

57 55

33

76,5 90

67

33

3,5
Ø15

57

76,5 90

67

6,7

36,5

12

8
12

Parafusos para ajuste de altura /
Height Adjustment Hex Screws 5mm

Instalação em portas e aro de vidro (necessário IN.28.698 e IN.28.699 - não incluídos com IN.28.697) /

Installation instructions for wooden frame and doors (necessary IN.28.698 e IN.28.699 - not included with IN.28.697) /

Installation dans armature et portes en bois (nécessaire IN.28.698 e IN.28.699 - non inclus avec IN.28.697) /

Instalación en marco y puertas de madera (necesario IN.28.698 e IN.28.699 - no incluidos con IN.28.697)

AJUSTAR PARAFUSOS / SCREW ADJUSTING / 
AJUSTER BOULONS / AJUSTAR TORNILLOS

1

2

3

4
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Detalhe A / Detail A / Détail A / Detalle A

Tampa para luz / Light cover /
Couverture lumière / Cubierta de la luz 

Ø3mm LED

Ø4,5

0,0 Sec

1 2 3 1 1 1 1 1 1 12 2 2 2 2 2 23 3 3 3 3 3 3

1,0 Sec 2,5 Sec 5,0 Sec 10,0 Sec 15,0 Sec 20,0 Sec 30,0 Sec

Posição do switch para diferentes tempos de fecho /

How to change dip switch for different time delay /

Changer le commutateur DIP pour différents temps de retard /

Cambiar el interruptor DIP para diferentes tiempos de retardo 
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